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NPOUCXOXIEHUE KOHIEINTOB «PRESIDENT» U «IIPE3UJIEHT»

AHHOTANIMUS. Cmames noceéswena 60npocy npoucxoicoeHus copemMeHHbIX KOHYenmos «presidenty u «npe3uoeHmy @ amepuxau-
CKOU U pOCCUICKOU KOHYenmyanbHwvlx cucmemax. McciedosaHue 6binoIHeHO ¢ Onopou Ha ocHo8Hule nonodiceruss Cankm-Ilemepoypacko-
Kemeposckoii nayunou wikoivl KOHYEenmyanbHblX UCCIe008aHULl U OOCMUICEHUS. 3ANAOHBIX TUHSGUCTIOE-KOZHUMONI0206 6 ONUCAHUU Meope-
MUYECKUX KOHCMPYKmMos. AHAIU3 penpe3eHmanmos KOHYenmog «presidenty u «npe3udeHmy, nompebosasuiuil u3y4eHus 6HympeHHux Gopm
OOHOKOPEHHbIX TAMUHCKUX JeKcem praesidens, praeseés, praesidéo na mamepuane mekcmog KiacCuyecKkol IAmuHCKol Iumepamypbl, paoom
UCMOPUKO8 O COYUOKYTbMYPHOM npocmpancmee [pegneco Puma, nokaszan, umo (popmuposanie KOHYEnmog 8 uCmopuieckom u KyabnypHoM
KOHmMeKcmax 00yCl068NIeHO CLeOVIOUUMU KOSHUMUSHBIMU MEXAHUIMAMU. NPOYECCOM KOHYenmyaiusayuu (nepcnekmuea / 6KiHYeHHOCHb 6
cumyayuio), MEMOHUMUYECKUM u Memagopuieckum cogueamu. Ilpu s5mom Knouegbim cio8om 015l NHOHUMAHUSL KOHYENMO8 8blcnynaem 2ia-
2on praesidéo. B ceoem npsaMom 3HAUEHUU OH SGTAEMCsL Pe3VIbamoM MaKo2o npoyecca KOHYenmyau3ayu, Kak «nepcnekmuea / ekuio-
ueHHOCMb 8 cumyayuroy. IlepeHocHble 3Hauenus 2na2on praesidéo npuobpemaem 6 pesyibmame Memapopuieckozo cosued: 06IACmbvio-
UCMOYHUKOM CYACUM QQu3udeckoe Oeticmeue, GblNOTHAEMOe PUMCKUMU OOINICHOCMHbIMU Juyamu (gusuueckas obracms), obracmoio-
yenbio — Oeticmeus, HoCAwUe COYUATbHbLI Xapakmep (coyuanvhas obracmy). Memonumuueckuii cogue onucwisaemcs modenvio JEUCT-
BHE / COFBITHE / [IPOLJECC — AI'EHC. B yenom 2naeHbiM ()akmopom NOs6LeHus: IAmuHCKUX KOHYenmoag «praesidénsy, «praesésy u
COOMBEMCMBEHHO COBPEMEHHBIX KOHYENMos «presidenty u «npesudenmy nociyicuio Cyuecmeosanue ocoboll Kamezopuu 20cyoapcmeeH-
Holx cayarcauux [pesneeo Puma, obradasuiux 6epxosHoil 61ACMbI0 U 8bINOTHAGUUX PSIO BANCHBIX NOAUMULECKUX (DYHKYULL.
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3a nocnegHuMe HECKOMbKO AeCATUNETUN [nsa atoro Heob6xoaMMoO faTb STUMONOrMYecKoe
KOHUEeNT «mpe3udeHmy 3aHAn NpoYHoe MeCTo B onucaHnme nekcem president n npesudeHm,
HalleM MoNUTUYEeCKOM CO3HaHuMK. Hu oauH Ho- paccMoTpeTb MOHATUWHbIE U MOTUBMPYLOLLUE
BOCTHOW BbIMYCK MO TENEBUAEHWUIO UM HOMEp NpU3HaKkn NaTUHCKUX KOHLENToB «praesidénsy /
06LLECTBEHHO-NONNTUYECKON ra3eTbl He 00Xo- «praesés», BbiiBUTb KOTHUTUBHbIE MEXaHU3MbI
antca 6e3 mHdopmauun o lNpesvgeHte Poc- nX (POPMNPOBAHNA C YHETOM COLIMOKYIbTYPHbIX
cuiickon degepaumm Unu o NpesngeHTe Kakoro- N UICTOPUYECKUX YCIOBUN.
nnbo apyroro rocygapcraa. Bcneg 3a M. B. NumeHoBon, noa KoHueri-

CerogHsi npe3ngeHT — 3TO rnaBHaga cury- moM Mbl MOHUMaeM UENOCTHYK MeHTarbHYo
pa Ha NONMUTUYECKOW apeHe, YTO BrorHe o6b- €0MHULY KOHLLeNnTyanbHOW CUCTEMbl, OOBbEKTU-
SICHAET TO BHUMaHWE, KOTOPOE OH MnonyyaeTt OT BYPYEMYIO PasNUYHbIMU A3bIKOBbIMU CPeacT-
YYEHbIX N3 caMblX pasnuyHbIX obnacTten, 6yab BaMu U cofepxallyto CTPYKTYpUpOBaHHOE 3Ha-
TO NONUTONOMUS, TEOPUS FOCyAapcTBa U nNpaea, Hne 06 okpyxatowem mupe [[MumeHosa 2005:
uctopusl, couuororus, dpunocodus, obpasoBa- 16]. BaxHelwee 3HayeHue ANA MNOHUMaHUS
HWe, MNCUXOoMorus, JUHIBUCTMKA, SKOHOMMKA paKkTopoB, MOBMAUABLUMX Ha OopMUPOBaHME
nT. 4. B uenom nonutnyeckme coobuiectBa, B COBpPEMEHHbIX KOHL,enToB «president» u «npe-
KOTOpPbIX CYyLLLeCTBYET NOCT Npe3naeHTa, Hacuu- 3U0eHmM», UMEKT UX MOTUBMPYIOLLIME MPU3HAKMW.
ToiBatoT 150 cTpaH [Xanunos, Xanunosa 2006: Momusupyrowue npusHaku — 3TO MNPU3HaKW,
272], BO MHOIMMX M3 HWX CaMO CIIOBO WUMeeT 3aKpenneHHble BO BHYTpeHHen ¢opme Crnoea,
cxoxylo cpopmy, cp.: aHrn. president, dp. pré- cnyxalume ocHOBOM Ans (OpPMUPOBAHUA W
sident, Hem. Président, wtan. presidente, nop- pasBuMTUA danbHEenWnX MOHATUAHBLIX NPU3Ha-
Tyr. presidente, ronn. president, ¢uH. presi- KoB. [TOHAMUulHbIE npu3Haku — CeMaHTu4e-
dentti, yew. prezident, 6onr. npesudeHm n T. A. CKMe KOMMOHEHTbl TeKCeMbl, penpeseHTupyto-

B ueHTpe Hawero nccriefoBaHUs HaxoasT- wen koHuent [[MumeHoBa, KoHagpaTtbeBa 2011:
CH KOHUenTbl «president» u «npe3udeHm» B 114—117].
amMepuKaHCKOM U POCCUNCKON KOHUEeNTyanbHbIX Kak nuwet H. K. PabueBa, cnosa ynotpeb-
cuctemax. B gaHHol paboTe Mbl cTaBuM Le- NATCA B pasnUYHbIX KOHTEKCTax U UMeT He-
nblo, onupasicb Ha paspaboTkn CaHkT-lNeTep- CKOIbKO 3HauyeHun. N3 KoHTekcTa HoBOe 3Hauye-
Oyprckor (KemepoBCKoW) Hay4YHOW LUKOMbl KOH- HMe MOXET OblTb BOCCTAHOBIIEHO M 3aKpeneHo
LuenTyanbHbIX MCCNegoBaHWA U OOCTMKEHUS 3a cnosom. lNpeayragaTb, kakoe HOBOE 3Haue-
3anagHbiX JIMHIBUCTOB-KOrHMTOIOMOB, MpeAarno- HMe 3akpenuTcd 3a CrnoBOM, Hemnb3sa. Ho u
XUTb BEPCUIO NMPOUCXOXKAEHMS STUX KOHLLENTOB Henb3s yTBepXdaTb, YTO 3TO 3HaveHue Oyget
W NOMbITaTbCA Ha UX MpMMepe OTBETUTb Ha BO- cnyyanHbiM. CyLIHOCTb KOHLENTa 3akmniovaeTcs
npoc, nocraeneHHbin E. C. KybpsikoBon B CBO- B TOM, YTO KaXObl HOBbIA CMBbICH, KOTOPbINA
X Tpydax: MoyemMy TO MMM MHOE copepXaHue MOXET ObITb BbIPaXXEH MPX NMOMOLLM COOTBETCT-
obrnekaeTca B KOHKPETHYIO S13bIKOBYIO hopMy? BYIOLLIErO CrioBa Unu rpynnbl CrioB, MOTUBUPO-
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BaH [Psbuea 1991: 73]. lNpn 3TOM nNouck Mo-
TUBMPYIOLUMX NMPU3HAKOB OCIIOXHSETCA eCcTecT-
BEHHbIMM MPOLIECCAMUN  «3PO3UM  BHYTPEHHEWN
dopmbl» cnoea, o603Ha4aloOLEro KOHLUENT, W
NoCTENeHHON YTpaTon CBSA3N €e CO CMbICIOM.
OpgHako B A3blkax aHTUYHOCTU, NOAOOGHbLIX
OpeBHEerpeyeckoMy M NaTUHCKOMY, rae A3blKo-
BOW Y3yC WM 513bIKOBOE TBOPYECTBO Hepasgenu-
Mbl, «a CMOBO B CO3HaHWW YeroBeka HageneHo
efBa M He BEPXOBHO-YCTPOUTENbHOW POSbHOY,
CBSI3b BHYTPEHHEr0 COAEpXaHus KoHuenTta W
€ero BHeWHero OblITWA olyllaeTcs HaMHOro
cunbHee [MpuHuep 1991: 38].

KoHuenTbl «president» n «npe3udeHm» siB-
NATCS ONOCPEeAOBaHHbIMU 3aUMCTBOBAHUSIMU
W  OTHOCUTEMBbHO MONOAbIMU  KOHLenTamu.
B aHmnuinckyto KOHUEeNTyanbHYl0 CUCTEMY KOH-
uent «president» Bowen B cpeaHeaHrnMNCKUi
nepuog (XI—XIV BB.). PenpeseHTaHT KoHUENTa
«president» ©Obln  3aMMCTBOBaH M3  aHrIo-
HOPMaHACKOro 1 cpeaHedpaHLy3cKoro si3blkoB.
B NMCbMEHHbIX NCTOYHMKAX CTapodpaHLy3CKo-
ro si3blka nepsoe ynoTpebneHwe crnoBa prési-
dent co 3HayeHMeM «Ha3Ha4YeHHbIA Wnn Bbl-
OopHbIN rnaBa nboro cobpaHua» gaTupyeTcs
1296 rogom [Oxford English Dictionary Online].

Kak cnegyeT n3 aTMMOMNOrM4eckoro crnosa-
ps, cocTtaBneHHoro [1. Xapnepom, B cpegHe-
aHrmMUNCKUI Nepuopg nekcema president 3amm-
CTBOBanacb He TOMbKO M3 (PPaHLy3CKOro A3bl-
Ka, HO M HanpsMyk K3 NaTUHCKOro $3blka
[Online Etymology Dictionary]. B «kadecTtBe
npuMepa MOXHO B3ATb Bynbraty WepoHuma
CTpUOOHCKOro 1 ee nepeBo C NaTMHCKOrO Ha
aHIMUNCKUIA A3bIK, BbINOMHEHHbIA [)XOHOM YWk-
nudoom: et venerunt ex sacerdotibus et Levitis et
praesidentibus secundum pagos senioribus qui
viderant pristinam domum (Eusebius Sophronius
Hieronymus. Vulgata, 382—405 rr. H. 3.) — Per
camen of preestis & of leuytis & of presidentis
after pe townes to pe elderes pat hadden seen
pe raper hous (J. Wycliffite. Bible, 1384 r.).

B pycckon koHuenTyarbHOW CUCTEME KOH-
uenT «npe3udeHm» BrepBble UKCMPYETCH BO
BpemeHa [leTtpa | B Havane XVIII B. — B nepu-
0[], CTaHOBMEHUSI PYCCKOrO NUTEpPaTYypPHOro A3bl-
ka. Mo [JaHHBIM 3TMMONOrMYEcKoOro crnosapsi
pycckoro s3bika M. ®acmepa, cnoBo npesu-
0eHm 6bINo0 3aMMCTBOBAHO M3 HEMELIKOIO A3bl-
ka [Pacmep 1987: 358]. Kak oTme4aeTca B cno-
Bape fAkoba n Bunbrenoma Mpummos [Grimm
1854: 17], a Takke 3TMMONIOrM4YECKOM crioBape
Opugpuxa Knyre [Kluge 1899: 303], B HemeLU-
Knin a3blk cnoeo Président nonano us dpaHLys-
CKOTO, W MEePBLIN crnyvan ero ynotpebneHust B
nuTepaTtype B 3Ha4YeHWu «npeacepartenb» OT-
HocuTcsa K 1534 rogy.

Ons snoxu npaenexus MNeTtpa | xapakTepHo
OypHOe pasBuTME HAYYHO-TEXHUYECKOW, BOEH-
HOW, MOPEXOAHOW, agMUHUCTPaATUBHOW WU ApY-
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rov TEPMMHOMOIMK, YTO BbI3biBaNo GonbLuown
MPUTOK B PYCCKUIM S3bIK CITIOB W BbIPAXEHWUWA K3
3anagHoeBponenckux sbikoB [PununH 1975].
O6paluasncb K UCTOpUM, Mbl HAXOAMM YNOMUHA-
HMA O TaKMX LOMKHOCTSIX, KaK Npe3naeHTbl u
BULIe-NPEe3NAEHTbl KOMMernni (Konnerms uyyxe-
CTPaHHbIX [en, Kamep-Konnerus, peBU3UOH-
konnerusi, 6epr-konnernst n ap.), BBEAEHHbIX MO
npukasy lNMetpa | «O wraTe konnerun n Bpeme-
HU nx OTKpbITUA» B 1717 r. [BanssuH 2007:
205]. B 1720 r. yypexaeHbl BbIOOpHbIE ropoa-
CKue ynpaBneHus — MmarucTpartbl, BedaBLUne
cyaebHO-aAMVHUCTPATUBHLIMX U NOAATHBIMU
aenamu ropoga. B maructpatel Bxogunu: npe-
3vgeHT, 2—4 ©Oypmuctpa, 2—8 paTmaHoB
[Ywakos 1935—1940]. B pesynbTaTe LepKOB-
How pedopmsbl, NnpoBoanmon MNeTpom |, B3ameH
yrnpasgHeHHoro natpuapluectsa B 1721 r. cos-
[aeTca KonnernanbHbI opraH rocyaapCTBeH-
HoM Bnactm — CBATEWWMN NPaBUTENbCTBEH-
Hbln cnHog. MNpeacenaTtenscTBOBan B HEM MNpe-
3MOEHT B enuckornckom caHe [YybapbsH 2008:
241]. B 1725 . B [NeTepbypre HaumMHaeT paboTy
Akagemusi Hayk u xygoxecTtB (Poccunckas
akagemusi Hayk), OOIDKHOCTb pPYKOBOAMTENS
KOTOPOW nofyyunia HauMMEHOBaHWE «npe3u-
aeHT» [Ocunos 1999].

[MepBbIi B MUPOBON NCTOPUN NPE3NOEHT —
rmaea rocygapctea 6bin usbpaH B 1789 r. B
CWA. Nm ctan [xopox BawmHIToH, nog Ybum
PYKOBOACTBOM ABYMS rogamu paHee KoHCTUTy-
LUMOHHBIM KOHBEHTOM Oblnl paspaboTaH TekcT
KoHctutyumn CoepguHeHHbIx LTaTtoB, 3akpe-
NMBLLIMIM onpegeneHve cnosa president n Bo
MHOrOM OnpefenuBLUMIA CYLLECTBYHOLLEE MOHU-
MaHVe OeATenbHOCTM U 00A3aHHOCTEN, KOTO-
pble BbINOMHAET NPE3VUAEHT CYBEPEHHOIO roCy-
napctea. CroBo npesudeHm pnsi 0603HaYeHUst
peanun Hallen cTpaHbl — rnaebl rocygapcTea —
ucnonb3yetrca ¢ 1990 r. (u3meHeHue craTtyca
npesvgeHToB: mapT 1990 r. — lMNpeangeHt CCCP,
moHb 1991 r. — TpesngeHt PCPCP, pekabpb
1991 r. — lNpe3ngeHT PO).

B cootBeTtcTtBMM ¢ «Oxford English Diction-
ary Online» 1 «3TUMONOMMYECKNM CroBapem
pycckoro s3bika» M. ®acmepa, 3TMMOH CroB
president n npe3udeHm nmeeT naTUHCKOE MpPo-
ucxoxgeHue: praesidéns (praesidentis) — cy6-
CTAHTMBMPOBAHHOE MpuYacTUe HacToALEero
BpemMeHn, obpa3oBaHHOe OT rmarona praesidéo
[Oxford English Dictionary Online; ®acwmep
1987: 358].

Praesidéns npeacenaTenbCTBYOLLMN,
rmasa [OBopeukurn 1996: 611], Ha3HaYeHHbIN
HaMeCTHUK, T[faBa XPUCTMAHCKON OOLLMHbI
(B nponsseneHusax TepTynnuaHa, Havano Il B.
H. 3.) [Oxford English Dictionary Online]. B na-
TUHCKO-aHrnunckoMm cnosape T.Jlblonca w
Y. lopTta «A Latin Dictionary» ot 1879 r. cno-
BapHas eguHuMua praesidéns oTcyTCTBYyeT.
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B aTom e crnoBape HaxoauM TakoW KOMMeEHTa-
pui Kk rnarony praesidéo: «OT rnarona prae-
sidéo obpasoBaHO cyOCTaHTMBUPOBAHHOE Cy-
LecTBUTENBHOE praesidéns, -entis, KoTopoe BO-
Wwno B ynoTpebrneHne nocrie anoxu npasBneHus
pumMmckoro umnepartopa Aerycta (63 r. 4O H. 9. —
14 1. H. 3.) U ncnonb3oBanocb BMECTO CroBsa
praesés B 3HayeHusX: npegcenatenb, npasu-
Tenb, HamecTHUK» [A Latin Dictionary 1879].

Tawke paccMOTPVMM 3HayYeHus croBa prae-
sés (praesidis), koTopoe, Kak u praesidéns, o6-
pasoBaHO OT rnarona praesidéo, MNOCKObKY,
KaK yKasblBaloT aBTOpbl crnoBapsi «A Latin Dic-
tionary», cnoso praesidéns nosBnseTcs He-
CKONbKO MO3dHEee praesés u nepeHuMaeT ero
3HayeHus. Nomumo aToro, B nepesogax ¢ na-
TUHCKOTO fA3blKa aHrrnos3blyHble aBTOPbl 4acTo
ucnonb3oBanu croBo president Ans naTUHCKO-
ro praesés: Make pe ready iumentis, or hors,
that thei puttinge Poule vpon, schulden lede
him saf to Felix, president [mam. praesidem
(suH. ., ed. 4.)] (J. Wycliffite. Bible, 1384 r.).
Wnn: And ther my Lord of Chester, the
Presedent [mam. Praeses (um. n., ed. 4.)] of
gour Nation, hadd his Wordis to hym in swych a
wyse (T.Rymer. Foedera, 1417 r.) [Oxford
English Dictionary Online].

Praesés: |. MpunaratenbHoe. Cunasawmni
Brnepean, C LUenblo OXpaHbl, 3awnTbl, 3a60Thl,
yrnpasnenns 4em-nnbo; ynpaensoowmi, 3awin-
LALLM, oxXpaHsaoLwmii, obopoHsaowmn [A Lat-
in Dictionary 1879]: locus praesidis (Maccius
Plautus. Casina, ok. 185 r. oo H.3.) [yoexuuie].
di praesides imperii (Cornelius Tacitus.
Historiae, 69—96 rT. H.3.) [oXxpaHsiowme 6oru].

II. CybCcTaHTMBMPOBAHHOE  CyLLECTBUTENb-
Hoe. 1) XpaHuTenb, MOKPOBUTEMb, 3aALUUTHUK
[Tam »>e]: senatum rei publicae custodem,
praesidem, propugnatorem conlocaverunt
(Tullius Cicero. Pro P. Sestio oratio, 56 r. go
H.3.) [OHu y4ypedunu ceHam & Kadyecmee
cmpaxa, XxpaHumeJss U 3aljumHuka a2ocyoap-
cmeal. 2) ToT, KTO NpaBUT — Ha3HaAYEHHbIN
HaMeCTHUK, rnaBa, npaBuTenb, 6oxecTBo [Tam
xe]: Armipotens, praeses belli, Tritonia virgo,
frange manu telum Phrygii praedonis... (Publius
Vergilius. Aneid, 29-19 rr. go H.3.). [BouHcm-
eeHHasi 0eea MuHepsa, 602uHsi 8oliHbl! Crio-
mal Konbe puaulickux pa3bolHukos...]; hac
nuntiata excubias per urbem indixit, ne quis
tumultus existeret, et praesidibus prouinciarum
propagauit imperium... (Suetonius Tranquillus.
Divus Augustus, ok. 121 r. H. 3.) [OH pacriops-
duscs, Yymobkl 3a 20podOM 8HUMamesbHO Ha-
bnrodanu, dabbl He dorniycmume 0boe Hapy-
WweHue obwecmeeHHO20 rnopsidka, u npoodnus
CPOKU Cryx6bl HAMEeCMHUKO8 rposuHyuU. . ).

Takum obpasom, NpeacTaBnseTcs BO3MOX-
HbIM BbISIBUTH Creaylowme NpusHaki, BXOAs-
e B CTPYKTYpy JATUHCKUX  KOHLLENTOB
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«praesidéns» un «praesés» BO BpemeHa [lpes-
Hero Puma: «praesidéns» — ‘rnaBa penurnos-
HoOW OOLWMHbI', ‘NpaBuTenb’, ‘Tnaea’, ‘npegcena-
Tenv’, ‘rmaBa agMMHUCTPaTUBHO-TEpPpPUTOPUA-
nbHOro obpasoBaHus’; «praesés» — ‘XpaHu-
Tenb / nokpoBuTenb / 3aWWUTHUK, ‘TOT, KTO
yrnpaBnsieT, pPyKoBOAMT MOCTyNkamun JApyrux,
‘rmaBa  agMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUANBHOIO
obpasoBaHus’, ‘npaBuTens’, ‘rmaea’, ‘npea-
cegaTene’, ‘Bbicliee GOXECTBEHHOE CYLLECTBO
B nonuteusme’. [lpy 3TOM nepedvncrieHHble
NPU3HaKkn NaTMHCKUX KOHLLENTOB «praesidénsy
N «praesés» ABNATCA MOHATUWAHBIMU U ONA
onpegerneHns ux MOTMBUPYIOLLUX MPU3HAKOB
Heobxoammo Bornee NpucTanbHO M3YYWTb caMm
rnaron praesidéo, OT KOTOPOro JieKCeMbl
praesidéns un praesés n 6binn obpa3oBaHbl.

W. X. dBopeuknii nNpuBOoAUT  cregyoLlne
3HayeHuns rnarona praesidéo: 1) Boccepatb
Brnepeamn (peakoe); 2) npeacenartensCcTBOBaTh,
CTOSATb BO rMnaBe, PyKOBOAMWTb, YNpaBnsTb, KO-
mMaHgoBaTb (praesideo rebus urbanis — BegaTb
ropoackummn penamu; praesideo exercitum —
KkomMaHgoBaTb apmuen; praesideo Pannoniam —
KOoMaHaoBaTb Bonckamu [laHHOHWMK; praesideo
ad judicandum — 3acepaTb B cyae), npeace-
JatenbcTBoBaTb B ceHate (praesideo in
senatu); 3) 3awmuwartb, OXpaHATb, OOOPOHSTb
(praesideo agros suos, urbi, rei publicae,
libertas — 3awmwaTte CBOK AEPEBHIO, ropoa,
rocygapcTteo, ceobony) [Osopeukmn 1996: 611].

OTtcioga, MOTUBMPYHOLWLMMK  NPU3HAKaMW,
NOCNYXVBLUMMW OCHOBOW (hOPMUPOBaHUS na-
TMHCKMX KOHLENTOB «praesidéns» n «praesésy,
BbICTYNaloT: ‘BoccedaTtb Bnepeaw’, ‘npencena-
TenbCcTBOBaTL’, ‘NpaBuTb / ynpaBnaTb U ‘3a-
wuwaTe’.

CemaHTMyeckaa 3BONOUMSA  NPOUCXOLMUT
nog BNUAHMEM TpeX B3aMMOOOYCMOBMEHHbIX
(haKTOPOB: KOrHUTUBHOIO, NMMHIBUCTUYECKOIO U
coumokynbTypHoro. CemaHTM4Yeckue CcaBuM
3Ha4YeHU, U3MEHEHUSI NEKCUYECKOro COCTaBa,
CEMaHTMYECKOWN CTPYKTYpbl si3blka M NeKcuye-
CKUX MOnew MpoucxogsaT B pes3yrnbTare KOorHu-
TMBHbIX NpoueccoB. [pn 3ToM B SA3bIKE, KOTO-
pbIA CAYXUT MaTtepuanom Ans aHHbIX NpoLec-
COB, 3aKPENNATCA HOBbIE KAaTEropun, U TONbKO
Te KaTeropuu, KoTopble ABMASIOTCA KyNbTYPHO U
coumanbHO 3HaYUMbIMU, COXPaHATCS M Nony-
yalT pacnpocTpaHeHue. MMOoCKONbKy A3bIK Cry-
XUT MHCTPYMEHTOM MOZENUPOBAHUSA pearnbHO-
CTW, TO NtoGble hakTopbl, BO3AENCTBYOLME Ha
OaHHYl0 Modernb, OyayT MMeTb SKCTparnuHIBuc-
TUYECKUA XapakTep, T. €. «U3MEHEHUs 3Haude-
HUA He MNPOMCXOAAT B Bakyyme, HO Bcerga B
pamkax COUMOKYNbTYPHOro KoHTekcTay» [Gydri
2002: 147—148].

Mo mHeHwnto k. Tennopa, Tak Kak a3blK SB-
NseTca HEOTHLEMIEMOW YacCTbiO YENOBEYECKOrO
No3HaHWs, TO U aHanM3 NoodbIX SBNEHUN B A3bl-
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Ke JOIMKEH CTPOWUTLCHA Ha 3HAHMSAX O KOTHUTMB-
HOW aesaTenbHOCTU YenoBeka [Taylor 2002: 9].

Bo BpemeHa AHTMYHOCTU MUP MbICIUNCSH
npexae BCero B kKaTeropusx NpocTpaHCcTea, rae
ANs KaXOOro MOHATUSA CTPEMUNUCH  KHAWTU
CBO€ MeCTO B uepapxuum kocmoca» [[puHuep
1991: 41]. O4eBngHasa CTPyKTypa NATUHCKOro
rnarona praesidéo npegcraBneHa codYeTaHWeM
NPUCTaBKM prae- W MNO3MLUMOHHOIO rrarona
sedeo. Camo ynotpebneHune 34ecb NOKaTUBHOM
NPUCTaBKN prae- CO 3HAYEHUEM «HaXOXAEHUS
Brnepean» CBUAETENbCTBYET 00 onpeaeneHHon
NPOCTPaHCTBEHHON NTOKanm3auumm.

CnoBapwv NaTUHCKOro si3blka yKa3biBalT Ha
NpsiMOE W HECKOMbKO MNEPEHOCHBIX 3HAYEeHWN
rnarona praesidéo. B npsaMomM 3HauyeHun OaH-
HbIM rNaron UCnonb3oBarncs Ans OnMcaHns me-
CTOMONMOXEeHUsA cuaswero 4venoseka [A Latin
Dictionary 1879], Hanpumep: secudum uero
paucissims horis <...> cum mane pro aede Ca-
pitolini louis paululum curili sella praesedisset,
honore abiit suffecto alio in locum suum (Sueto-
nius Tranquillus. Divus Augustus, ok. 121 1. H. 3.).
[Ympom <...> mocudee Hekomopoe 8pemsi 8 Ky-
pyribHOM Kpecrie neped xpamom FOnumepa Ka-
numMonuicKo2o, OH HasHa4qus Opy2020 Ha ceoe
mecmo)]. Ecnn nNpuHATE BO BHUMaHWE OAWH U3
NpoLEeCCOB KOHUEeNTyanu3aumm, a UMeHHO nep-
crnekTuBy (BKMIOYEHHOCTb B CUTyauuio), npea-
nonarawLLyo Hanm4me Tovkn ob3opa, TO MOX-
HO NPeanonoXuTb, YTO CUOALLMNIA YENOBEK BOC-
NPYHUMaETCs B NPOCTPaHCTBE OPYrvM YernoBse-
KOM WnM Tpynnow nfaen OTHOCUTENbHO UnX
CODCTBEHHOIO MECTOMOSOXEHUS.

lMoHATME nepcrnekTVBbl, HEOTbLEMIIEMOW
YepTOM KOTOPOW CIYXUT ee 3aBUCMMOCTb OT
OTHOCUTESNBHOIO PAaCrONOXEHUST U TOYKU 3pe-
HWS1 TOBOpPSLIEro, 4YacTo ucnonb3yeTca Ans
ONMCaHNsA KOTHUTMBHbIX MPOLLECCOB KOHLeNTya-
nusauum npocTtpaHcTea. «OgHako nepcrnekTuea
NPUCYTCTBYET U B HENPOCTPAHCTBEHHbIX 0O6-
nacTax: y Hac MMeeTcs nepcnekTuBa, OCHOBaH-
Hasi Ha HaweMm 3HaHUW, MHEHUU U OTHOLLIEHUN,
Hapsgy C MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBLIM Me-
ctononoxennem. OQHUM M3 CBOWCTB MepCrek-
TUBLI, paccmaTpmBaeMon ¢ uUIocodCckux no-
3ULMIA, ABMAETCS BKHYEHHOCTb B CUTyaLMio,
foKanu3oBaHHYK B MpOCTpaHcTBe, rae npo-
CTpPaHCTBO npeanonaraeT BPEMEHHOW, anucTe-
MOJOrMYECKU, KYIbTYPHbBIA KOHTEKCT N, KOHEeY-
HO >Xe, CaMO pacnosioXeHne B MPOCTPAHCTBEY»
[Croft, Cruse 2005: 58]. CBogs BOEAWHO He-
CKONbKO CMbICMOB, 3aKMOYEHHbIX B ApeBHena-
TWMHCKOM rnarone praesidéo, U y4ntbiBas UCTO-
PUYECKMUIA U COLMOKYNBbTYPHBIN KOHTEKCTbI, Mbl
npegnaraem ogHy M3 BO3MOXHOCTEN MOHUMa-
HUSA rnarona praesidéo, NO3BONSAKLWYK corna-
coBaTb BHYTPEHHIO (hopMy CrioBa C coaepa-
HMEM COBpPEMEHHbIX KOHLIENTOB «presidenty,
«rnpe3udeHmy.
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B [peBHeM Pume cyuiectBoBana cucrema
rocygapCTBEHHOrO ynpaBrieHWs, B KOTOPOW WC-
nonHuTenbHasi BNacTb NpuHagnexana BblOop-
HbIM roCcyaapCTBEHHbIM YMHOBHMKAM — Maru-
cTpatam. /13 HUX nuLb KypynbHble MarucTpathbl
(magistratus curules) — KOHCymnbl U NpeTopbl
obnagann BepxOBHOW BnacTbto (imperium)
[Long 1875a: 723]. Jagum UM KpaTKyto Xapak-
TEPUCTUKY.

ExerogHo B LEHTypMaTHbIX KOMULMSAX W3-
Oupannce ABa KOHCyna, BNacTb KOTOPbIX BKITHO-
Yana B cebs BbiClUME BOEHHblE, cyaebHble u
agMUHUCTPaTUBHbIE MonHomouuns  [Bonblias
aHumknoneana Kupunna wn Medogua 2010].
OHu ocyuwlecTBNsanNM Haas3op 3a OCTanbHbIMU
MaructpaTamu, NpoBOAWMN UX BbIGOPLI, BbIABU-
ranu NpoekTbl 3aKOHOB, NPUBOAMMAN B UCMOMHE-
HMEe NMOCTaHOBMNEHWSI ceHaTa M HapOLHbIX COO-
paHui, CNYXXUMWM MNOCPefHMKaMU MeXOy WHO-
CTPaHHbIMK NMOCNamMn N CeHaToM, BENW Nepero-
BOpPbl C MHOCTPAHHbLIMW rOCy4apCcTBaMu, BbICTY-
nanv B ponu Cyden Ha npoueccax Mo ocobo
CMNOXHbIM YrofioBHbIM NpecTynneHusam. Bropas
yacTb ux 06sA3aHHOCTEeN BKkNoyana B cebs
obecneyeHne BHEWHEN W BHYTpeHHen 6e3o-
nacHocTu pecnybnuku, 3awuTy OT BOEHHON
yrpo3bl, KOMaHAOBaHWE apMueln, BeAeHue 3a-
BOeBaTENbCKMX BOVH. [locne nosiBneHus pum-
CKMX MPOBUMHLNA Has3Ha4Yanucb Mx HaMmecTHUKa-
mMu [Schmitz 1875a: 352—357].

MpeTopbl — BbICLUME NOCME KOHCYNOB PUM-
CKWe maructpatbl, Beaanu cygonponsBoacTBoM
Mo rpaXKgaHCKMM WM YronoBHbIM genam. Kak u
KOHCYMbl, BbINOSHANM agMUHUCTPATMBHbIE 06S5-
3aHHOCTM W KomaHgoBann apmuen [Long
1875h: 956—957]. Bo BpemMeHa mumnepun npe-
TOpbIl, HA3HAYaBLUMECSH YNPaBATb NPOBUHLMEN,
nonyyanu HasBaHue «provinciarum praesides»
(praesides ot praesés) [A Dictionary of Greek
and Roman Antiquities 1890].

Momnmo 3ToOro, cosbiBaTe CobpaHus ceHa-
Ta, LUEHTypuaTHbIX U TPUOYTHBLIX KOMUUUA (CO-
mitia — cobpaHue rpaxgaH), NPoOXoAMBLUMX B
crneumanbHbIX CEHATCKMX MOMELLEHUAX, KYPUsSIX
UM xpamax, UMenu npaBo KOHCYNbl MU npe-
Topbl. [peacenaTenscTBOBanNU Ha 3acedaHusix
N PYKOBOAWMMM TMNPEHMAMU TakkKe KypyribHble
MarucTpaTbl [Schmitz 1875b: 1016]. B npo-
CTPAHCTBEHHOM OTHOLUEHWM OHW 3aHUManu
MecTa Ha TpubyHane B KypylnbHbIX Kpecnax
(sella curulis): «byoyun npepcepatenscTByto-
Wwmm koHcynom, LinuepoH pacnonarancs B Ky-
pynbHOM Kpecrne Ha TpubyHane ¢ Apyroro KOH-
ua ueHTpanbHoro npoxoga. O4yeHb 4acTo ero
ConpoBoOXdan BTOPOW KOHCYM, KOTOPbIA Takke
BOCCearn B KypyJlbHOM Kpecrie; B criydae, ecru
OTCYTCTBOBasnu cpasy ABa KOHCyna, ropoackom
npeTop 3aHuman ux mecto. CeHaTopbl cuaenu
no obe CTOPOHbI LIEHTparnbHOro npoxoga Ha
ckambsx...» [Taylor, Scott 1969: 531]. Kypynb-
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HOE Kpecro SIBMANoCb cakparibHbIM CYUMBOIOM
BNacTM W 3aHMMaeMOW BbICOKOW [JOSHKHOCTMU.
JlioGon yenosek, KOTOpOMY BbiNagana 4ecTb
cnaeTb B 9TOM Kpecre, noryyan npaso OencT-
BOBaTb B MHTepecax Bcen Pumckon vmnepum
[Weinstock 1957: 147].

Takum obGpasom, npaBoM «BoccenaTthb Bre-
peaou» obnaganu noav, HageneHHble BrnacTbio
n ocobbiMM nonHomouusimMu. [Janee paccmoT-
puUM BOMpPOC NOosBNEeHNs mMmetadopudeckmux 3Ha-
YeHuUn rnarona praesidéo.

B nosHaHun Mupa 4ernoBeKkOM BaxHoe Mme-
CTO 3aHMMaeT MoHMMaeMmbIi GykBanbHO hr3u-
YeCKUn, TenecHbln OonblT, B OCHOBE KOTOPOro
nexar natb 4yBCTB. MHOrMe abCTpakTHbIE KOH-
LuenTbl SBMSIOTCA pacLUMpEHUEM (PU3NYECKNX
koHuenTtoB [YeHkn 2002: 346]. NMocpencrteom
MeTaopnyecknx  COABUIOB  OTEINECHEHHbIN
ONbIT CTPYKTYPUPYET MHOrMe apyrne Heusn-
yeckne (Hanpumep, NCUXONOrMYecKMe, Coun-
anbHble U MEXNMYHOCTHbIE) obrnactu [Sinha,
De Lopez 2000: 21]. Kak ykasbiBaloT nccneno-
BaTenun B 0OnacT KOTHUTMBHOW CEeMaHTUKW,
abcTpakTHOe MblwneHne no Gonblen 4yactu
CTPOMTCA Ha KOHUenTyanbHbIX MeTadopax,
UMEILINX B CBOEN OCHOBE pasfnuyHble KOrHW-
TVMBHbIE MEXaHU3MbI U CTPYKTYpPbI. «B Lenom nx
MOXHO pasfenuTb Ha OBe Ipynnbl: B NEpPBOW
rpynne obpasHble CXembl MNpPOEeuMpylTCs Ha
amnupunyeckue obnacTtu; BTOpasa rpynna npeg-
nonaraet Hanuuve Gonee cneunduy4HOW WU
KOHKPETU3MpPOBaHHOW obnacTn-ucToyHunka. Yem
3HaYMMee CTaHOBMTCA 0OMNacTb-UCTOYHUK B
XW3HWU YernoBeka, TeM Bbllle BEPOATHOCTb ee
UCNonb30BaHUA Ans MeTadopuyeckoro npo-
eumpoBaHus» [Boers 1997: 47].

Bo Bcsakon meTadope umeeTcsi obnacTtb-
WUCTOYHUK M obnacTtb-uenb. OBnacTb-UCTOYHUK
«KOHKpPEeTHa WM aHTPOMOUEHTPUYHA — LUUPOKO
nucnonb3yeTcs 4YenoBek, ero 4yactu Tena, me-
CTOHaxOXAeHne B NPOCTPAHCTBE N OBWXEHMEY
[PaxmnuHa 2002: 381]. OcHoBon nepexopa w3
obnactu-uctoyHnka B obGnacTb-Uenb cnyxar
ckopee COOTBETCTBUSA B HaLLEeM OMbITe, HeXernu
npsiMoe CXOACTBO MeXAy pasfuYHbIMU OObek-
Tamu n aeneHnammn [Grady 1997: 97]. T.e. no
cywectBy obnactb-MCTOYHMK U obnacTb-Lenb
obnagatoT onpegeneHHbIMK obLLMMK YepTamu,
accouMaTMBHO CBSI3aHHbIMU Mexay cobon B
CO3HaHUN YenoBeKa, IKCMNULMPYIOLWEro ux B
asblke [AnewmnHa 1991: 100].

Mcxoaa M3 KOrHUTUBHBIX CBOMCTB MeTadho-
pbl, Mbl MOXEM MPEAnoNIOXNTb, NMOYEMY U Ka-
Knm obpas3om MOSsIBNAIOTCA TakMe MNepeHOCHbIe
3Ha4eHus rnarona praesidéo, kak «npeacena-
TENbCTBOBaTb», «CTOATb BO rfaBe», «PYKOBO-
OUTb», «YNPaBnsATby, «KOMaHAOBATbY, «3alLu-
LWaTb», KOXPaHATbY», «06opoHATLY». ObnacTtbio-
WUCTOYHMKOM BbICTYnaeT uanyeckoe AencTeme,
BbINOMHAEMOEe  KypyNbHbIMW  MaructpaTamu
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(cdbmaunyeckas obnacTtb), 0bOMNacTblO-LENblD —
OEeVCTBMS, HOCALLME coumanbHbI  XapakTep
(coumnanbHas obnactb). OcHoBaHMEM ANt Me-
Tacdopuyeckoro casura OygeTt Cnyxutb npu-
cyTcTBre B (hU3NYECKOM M coumanbHom obnac-
TAX Takoro (aktopa, kak ocobasi kateropus
rocyoapCTBeHHbIX crnyxawmx OpeBHero Puma,
KOTOpble Urpanu onpeaeneHHy porb B KU3HM
o6LLEecTBa U BbIMOMNHANM PSS BaXKHbIX (OYHKLNIA:
M. Claudius pro consule ad eum exercitum qui
supra Suessulam Nolae praesideret missus;
praetores in Siciliam ac Sardiniam profecti (Ti-
tus Livius. Ab urbe condita libri, ok. 27—25 rr.
00 H.3.). [M. Knagdusi omnpasusiu rnpoKoHCy-
JIOM 8 apMmuro, PacrionoXusWyrcs 8blie
Cseccyrbl, 3awjuwiams 2opod Hona; npemo-
pbl omnpasunucb 8 Cuuyunuro u CapOuHuro].
Bellum ciuile motum a L. Antonio, superioris
Germaniae praeside... (Suetonius Tranquillus.
Domitianus, ok. 121 r. H.3.). [[paxdaHckas
goliHa 6bina Hayama Jl. AHmoHuem, ynpae-
narwum BepxHeli l'epmaHued...]. ...et iudices
vel praesidentes magistratus appellando
frequentius, ut loquendi vices serventur (Fabius
Quintilian. Institutio Oratoria, ok. 95 r. H.3.).
[...qacmo obpawasicc Kk npedcedamenbcm-
eyrowuM Masucmpamam C rnpu3bieom cobrio-
Oamb nopsidok ebicmynneHud]. (In  senatu)
princeps praesidebat — erat enim consul
(Gaius Plinius Caescilius Secundus. Epistulae,
97—109 rr. H.93.). [(68 ceHame) npedceda-
menbcmeosarsn rpuHyernc — ubo 6bi1 KOHCy-
nowm]. Quia igitur lulius comes, per Thracias co-
piis militaribus praesidens... (Ammianus
Marcellinus. Rerum Gestarum, ok. 353—378 rr.
H. 3.). [[Tockonbky 6osnuck, ymo Konud, komo-
pbili KOMaHA0BaJ1 800PYXEHHbLIMU cunamu 80
®pakuu...]. legati ab Orico ad M. Valerium
praetorem venerunt, praesidentem classi
Brundisio Calabriaeque circa litoribus (Titus
Livius. Ab urbe condita libri, ok. 27—25 rr.
0O H. 3.). [J[lecambl npubbinu u3z copoda Opuk K
M. Baneputo, npemopy, Komopbil €O C80UM
¢riomom oxpaHsin bpyHOu3ul u cocedHuli be-
peez Kanubpuu). ...sortitus est et de altero
consulatu in quartum annum; praeseditque
nonnumquam spectaculis in Gai uicem... (Sue-
tonius Tranquillus. Divus Claudius, ok. 121 . H. 3.)
[[Mo ucmevyeHuu yemeepmozo 200a €20 onsimsb
8blbpanu KoHcyroM. MHoz20a oH npedceda-
menbcmeoeasl Ha nybnu4HbIX 3penuujax 8
kayecmee npedcmasumerns Kas...].

B xone csoen sBontouuu rnaron praesidéo
TepsieT NPUBS3KY K KypynbHbIM Marucrtpatam u
ynoTpebnsetrca anss o003HayeHus OEencTBUn
He3aBMCMMO OT TOro, KTO KX BbINOMHSAET: hic
ego tibi praesidebo, ne interbitat quaestio
(T. Maccius Plautus. Mostellaria, ok. 205—
184 rr. oo H. 3.). [A 30ecb nocmopoxy ez2o Onsi
mebsi, ymobbl Oorpoc ece-maku COCMOSIICS).



Monutnyeckas nuHreucTuka. 3 (69)'2018

...quam ob rem vos, di patrii ac penates, qui
huic urbi atque huic rei publicae praesidetis...
(M. Tullius Cicero. Pro Sullae, 62 r. go H.3.)
[ nosmomy 51 npu3sbisato eac 8 ceudemenu, o
6ozau moel cmpaHbl U OOMawHe20 o4Yaza, 8bl,
Kmo npaseum 3mum 20podom u 3mod umnepu-
el...]. Mars Latio venerandus erat, quia prae-
sidet armis... (P. Ovidius Naso. Fasti, 8 T. H. 3.)
[Mapca nowyumanu, u6o oH kKomaHdoean ap-

mued...]. ...me — testor et vos etpopulum
Romanum et omnis deos qui huic urbi
praesident (Tullius Cicero. Philippicae

orationes, 44—43 rr. 0O H. 3.). [...5 npu3bigaro
sac, pumrisH U boeos, oxpaHsrowUx 20p00, 8
ceudemenu...]. Gallia que quae semper prae-
sidet at que praesedit huic imperio libertatique
communi merito vereque laudetur, quod se
suasque viris non tradidit, opposuit Antonio
(M. Tullius Cicero. Philippicae orationes, 44—
43 rr. po H. 3.). [[annus, komopasi ecezda 3a-
wuwasa u 3awuwiaem smy UMneputo U ceo-
600y, 3acnyxusaem rnoxeasibl 3@ Mo, 4mo He
cOaemcsi AHMOHUI, a conpomuenisiemcs emy).
...praesedit et asticis ludis et Troiam circensibus
lusit ductor turmae puerorum maiorum (Suetonius
Tranquillus. Tiberius, ok. 121 r. H. 3.). [[1pedce-
damenbcmeosalst OH U Ha 20pOOCKUX uepax, a
8 MPOSIHCKUX UepaX, CMewaHHbIX C UUPKO8bI-
Mu, komaHOosan ompsiOOM caMbiX Cmapuwux
marb4uKos.

lNosBneHne cyllecTBUTENbHLIX praesidéens
n praesés, obpas3oBaHHbIX OT rnarona praesi-
déo, cBfI3aHHO C METOHUMWYECKUM CABWUIOM
BHYTPU cOLManbHOM 06nacTu, KOTOpbIA MOXET
6bITb onucaH npu nomowm mogernn OENCT-
BUME — YYACTHUK (cm.: H.Paul [1975],
A. Waag [1901], K. Nyrop [1913], N. R. Norrick
[1981]) n pna KoTOpOW, Kak YKa3bIBAKOT
W. MNMupcman n [1. NeepapTc, xapakTepHbl Takue
rpaMmaTtmyeckue SBreHusi, kak cybcTtaHTuBa-
uma u Bepbanusaumsa [Peirsman, Geeraerts
2006: 292], Hanpumep: igitur per conciliabula et
coetus seditiosa disserebant de continuatione
tributorum, gravitate faenoris, saevitia ac super-
bia praesidentium... (Cornelius Tacitus. An-
nales ab excessu divi Augusti, ok. 110 r. H. 3.)
[Omu nrodu ebicmynanu Ha pasnu4yHbix cobpa-
HUsIX U modcmpekKanu K MsImexy, pacckasblieasi
0 becKOHe4YHbIX rnobopax, 6bICOKUX Hasio2ax,
JKEeCIMOKOCMU U 8bICOKOMepUU C80UX Mpaeu-
mened...]. Et iumentapraeparate ut inponentes
Paulum salvum perducerent ad Felicem prae-
sidem (Eusebius Sophronius Hieronymus. Vul-
gata, 382—405 rr. H.3.). [OH nonpocun um damb
BbIOYHBIX KUBOMHbIX, HA OOHO20 U3 KOMOPbIX
OHU Moanu bbl nocadums [Masna u docmasume
e20 8 besonacHocmu K HaMecmHuky ®erukcy).

HaHHas mopenb 6bina yTouHeHa W. Mupc-
MaHoMm u [0. leepapTcom B pamkax paspabo-
T@HHOW YYeHbIMU TPEXMEpPHOW MOAENU MeTo-
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HUMWYECKMX MEPEHOCOB, rae Kaxgoe mamepe-
HMEe — 3TO COBOKYMHOCTb OMpeAeneHHbIX KOor-
HUTMBHbLIX XapakTEePUCTUK  METOHUMUYECKMX
npoLleccoB, Hanpumep: 4YacTb — Lernoe, BMe-
CTUMOCTb (CBOWCTBA KOHTeWHepa), Hanuyune
UnNu OTCYTCTBME (PU3NYECKOro KOHTakTa, orpa-
HUYEHHOCTb — 6e3rpaHMYHOCTb, KOHUEeNTyanb-
Hble 06racTn NpoCTpaHCTBa, BPEMEHU, AENCT-
BUS, pasnuyHbIX kaTteropui. KoHuenTyanbHas
obnacTb gencteua Oblna gonosiHeHa cobbITUS-
MU 1 npoueccamn. K yyactHukam Obinn OTHe-
CEHbl areHc, nauneHc, MecTo, BpeMSA U MHCTPY-
MeHT. [MpUMEHUTENBHO K paccMaTpuBaemomy
cny4aro C rnaronom praesidéo gaHHbIN nepe-
Hoc npuobpeTaeT Bua OEWCTBUWE / COBbI-
TWE / NMPOUECC — ANEHC, roe «KoHTenHe-
poM SIBRiSieTCA HE MECTO UMK BpeMsl, HO AeNCT-
BMe, cobbiTMe UNn NpoLecc ¢ UX y4aCcTHUKaMM B
KayectBe cogepxumoro. [encreue 370
»(PYHKUMOHanNbHLIN®  KOHTerHep. [axe ecnu
OONbLUMHCTBO YYaCTHUKOB CyLLeCTBOBarno fJo,
Tak Xe Kak u bygeT cyuiectBoBaTb nocne Aeu-
CTBWS,, OHU TEM HE MEHEee KOHLenTyanusmpy-
I0TCS KaK COOEepXMMOe [aHHOro AencTBus...
AKTUBHBIA  y4aCTHUK MOXET METOHMMUYECKM
o603HavaTb AeNCTBNE, KOTOPOE OH BLIMOSHSET,
unu HaobopoTt» [Peirsman, Geeraerts 2006:
292—293].

Takum 006pa3om, MPOUCXOXOEHWE naTUH-
CKMX KOHLENTOB «praesidéns» n «praesés» W,
COOTBETCTBEHHO, COBPEMEHHBIX  KOHLENTOB
«president» n «npesudeHm» CBA3aHO C Aes-
TENbHOCTbI 0CcObON KaTeropum rocygapcTBeH-
HbIX cnyxawux OpesHero Puma, obnagasLumx
BEPXOBHOW  BnacTblo. [laHHble  KOHLEeNThl
ohopMUIIUCb B pe3yrnbTaTe KOrHUTUBHBLIX MPO-
LLleCCOB KaTeropusaumvM W KOHUenTyanu3auuu,
peanu3oBaHHbIX MOCPEACTBOM MEpPCneKkTUBbI
(BKNHOYEHHOCTM B CUTyaLuto), nocriegoBaTenb-
HOW KOMBMHauun meTadopu4eckoro 1 MeToHU-
MMWYECKOro CABUIOB.

WccnegoBaHne ¢ no3vMUMA  KOTHUTUMBHOM
CEMaHTVKN 3TMMOIOrMK crioB president u npe-
3udeHm Ha npeaMeT MOTMBUPYIOLLUX MpU3Ha-
KOB M NOHMMaHWe hakToOpOB, OKa3aBLUUX BMs-
HWE Ha pa3BUTUE KOHLEMNTOB B MCTOPUYECKOM U
KyNbTYPHOM KOHTEKCTax, MO3BONAT MPOHWUK-
HYTb B CyTb MEPBOHAYaNbHOIO CTPOEHUs ObITHS
N MWPOMOHUMAHWS OPEBHUX, B TOM BUAE, B KO-
TOPOM OHO HAaLUIO CBOE OTPaXEHMe B KOHLen-
Tax, a Takke JalT NnpeacTaBneHne O KOrHUTUB-
HbIX MeXaHu3Max, UMEeKLLMX MeCTO B npoLecce
nX reHesuca.

JIUTEPATYPA
1. Anemmmaa O. H. Meradopu3zanust HEOTyIIeBICHHBIX CyIIe-
CTBUTEJIBHBIX COBPEMEHHOIO PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA :
IHC. ... KaHJ. ¢pmion. Hayk. — Tomck, 1991.

2. bamssun B. H. Heodbwunmansuast uctopust Poccun. — M. :
OJIMA Menua I'pyrm, 2007. 608 c.
3. bonpmas sHoukitonexns Kupmwmia n Mepoausas. — M. :

NMG, 2010. 1 DVD-ROM.



Paspen 3. 13bIKk — NONUTUKA — KynbTypa

4. I'punnep H. I1. I'pedeckast dAndeio: 04eBUIHOCTD CIOBA U
TaiiHa 3HaueHus // Jlormyeckuil aHamu3 s3bika. KyabTypHble
koHuentsl / otB. pea. H. JI. ApyrionoBa. — M. : Hayka, 1991.
C. 38—45.

5. Bopeukuii U. X. JlaTuHCKO-pycCKHil cioBapp. — M. :
Pycckuit s3b1k, 1996. 846 c.

6. Ocumnos 10. C. Akagemus Hayk B ucropun Poccuiickoro ro-
cynapcrBa. — M. : Hayka, 1999. 208 c.

7. IlnmenoBa M. B. Mertoziosiorusi KOHIENTYa bHBIX HCCIEI0Ba-
Huii // Awnrtonorus koHuentoB / mox pex. B. . Kapacuka,
W. A. Crepuuna. — Bororpar : [Tapagurma, 2005. T. 1. C. 15—19.

8. IMumenosa M. B., Konnpartsesa O. H. KonuentyanbHsie uc-
cnenoBanus. Beenenue : yue6. mocodue. — M. : dnunta, 2011.
176 c.

9. Paxumuna E. B. OcHOBHBIE M/IeM KOTHUTUBHOM CEMAHTHKU //
CoBpeMeHHas aMepHKAHCKasi JIMHIBUCTHKA: (DyHIAMEHTAIbHBIC
HampaBneHnst / mon  pex.  A. A. KuGpumka, U. M. Kobo3eBoii,
H. A. Cexepunoit. — M. : Emuropuan YPCC, 2002. C. 370—389.

10. Psbuesa H. K. «Bompoc»: mpoToTHNHYeckoe 3HAUYEHUE
KoHIenTa // Jlorudeckuii aHanm3 si3pika. KysnbTypHbIC KOHIENTHI /
otB. pex. H. 1. ApyrioHoBa. — M. : Hayka, 1991. C. 72—78.

11. TonkoBBIi CIOBaph PYCCKOTO sI3bIKa [DJIEKTPOHHBIH pe-
cype]. T. 3 / nox pea. b. M. Bonuna, 1. H. Yimakoa. — M. :
Toc. u3n-Bo uHOCTp. U Haul. ciosapei, 1935—1940. URL: http:/
dict.t-mm.ru/ushakov (nara oopamenus: 20.10.2016).

12. ®acmep M. DTHMONOTHYECKHUIl CIIOBApbh PYCCKOrO SI3bIKA.
B4 rT. T.3.— M. : IIporpecc, 1987. 832 c.

13. ®unun . I1. Pycckuii s3bIk // Bonbliias cOBETCKask SHIUK-
noneus : B 30 T. / mox pen. A. M. IIpoxopoBa. — M. : CoBer-
ckast sHnukioneaus, 1975. T. 22. 628 c.

14. Xanunos B. @., Xanmunosa E. B. Bnacts. [Tonutuka. T'ocy-
JIAPCTBO U TOCYJAapCTBEHHAs CIIy)k0a : aHAINTHYECKHIl CII0Baph-
crpaBo4HHK. — M. : Akanemuueckuii npoekt, 2006. 384 c.

15. Yenku A. CemaHTHKa B KOTHUTHBHOHM JHTBHCTHKE // CO-
BpEMEHHasl aMEpPHKaHCKasl JIMHIBUCTHKA: (DyHIaMeHTaIbHbIE Ha-
npaBnenus / mox pen.  A. A. Kubpuka, U. M. Ko6o3zesoii,
. A. Cekepunoii. — M. : Equropuan YPCC, 2002. C. 340—369.

16. YyOapbsa A. O. Penurum Mupa: HCTOpHs, KyJIbTypa, BEepo-
yuenue. — M. : OJIMA Meaua I'pyn, 2008. 398 c.

17. A Dictionary of Greek and Roman Antiquities [Electronic
resource] / ed. by W. Smith, W. Wayte, G. E. Marindin. — Lon-
don, 1890. URL: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=
Perseus:text:1999.04.0063:entry=hermae-cn  (date of access:
15.10.2016).

18. A Latin Dictionary: Founded on Andrews’ Edition of Fre-
und’s Latin Dictionary [Electronic resource] / ed. by C. T. Lewis,
C. Short. — Oxford : Clarendon Pr., 1879. URL: http://www.per
seus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus:text:1999.04.0059  (date
of access: 15.10.2016).

19. Boers F. When a bodily source domain becomes prominent.
The joy of counting metaphors in the socio-economic domain //
Metaphors in cognitive linguistics / ed. by R. W. Gibbs, G. J. Ste-
en. — Amsterdam-Philadelphia : J. Benjamins Publ. Comp.,
1997. P. 47—56.

A. V. Khrenova
Novokuznetsk, Russia

20. Croft W., Cruse A. Cognitive linguistics. — Cambridge :
Cambridge Univ. Pr., 2005. 356 p.

21. Grady J. A typology of motivation for conceptual metaphor //
Metaphors in cognitive linguistics: selected papers from the 5th In-
ternational cognitive linguistics conference / ed. by R.W. Gibbs,
G.J. Steen. — Amsterdam-Philadelphia : J. Benjamins Publ.
Comp., 1997. P. 79—101.

22. Grimm J., Grimm W. Deutsches Woerterbuch von Jacob
und Wilhelm Grimm (1854) [Electronic resource]. URL: http://
woerterbuchnetz.de/DWB (date of access: 25.12.2017).

23. Gyéri G. Semantic change and cognition // Cognitive linguis-
tics. — Berlin : Walter de Gruyter, 2002. Ne 13—2. P. 123—166.

24. Kluge F. Etymologisches Woerterbuch der deutscher
Sprache von Friedrich Kluge. — Strssburg : Verl. Karl J. Trueb-
ner, 1899. 510 S.

25. Long G. Magistratus // A Dictionary of Greek and Roman
Antiquities / ed. by W. Smith. — London : John Murray, 1875a.
P. 723—724.

26. Long G. Praetor // A Dictionary of Greek and Roman An-
tiquities / ed. by W. Smith. — London : John Murray, 1875b.
P. 956—957.

27. Norrick N. R. Semiotic principles in semantic theory. —
Amsterdam-Philadelphia : J. Benjamins Publ. Comp., 1981.
252 p.

28. Nyrop K. Grammaire historique de la langue francaise. —
Copenhagen : Gyldendalske Boghandel Forlag, 1913. T. 4. 496 p.

29. Online Etymology Dictionary [Electronic resource]. URL:
http://www.etymonline.com (date of access: 25.12.2017).

30. Oxford English Dictionary Online [Electronic resource].
URL: http://www.oed.com (date of access: 25.12.2017).

31. Paul H. Prinzipien der Sprachgeschichte. — Tubingen : Max
Niemeyer, 1975. 428 S.

32. Peirsman Y., Geeraerts D. Metonymy as a prototypical cat-
egory // Cognitive linguistics. — Berlin : Walter de Gruyter,
2006. Ne 17—3. P. 269—316.

33. Schmitz L. Consul // A Dictionary of Greek and Roman An-
tiquities / ed. by W. Smith. — London : John Murray, 1875a.
P. 352—357.

34. Schmitz L. Senatus // A Dictionary of Greek and Roman
Antiquities / ed. by W. Smith. — London : John Murray, 1875b.
P. 1016—1022.

35. Sinha C., Lopez De J. Language, culture and the embodi-
ment of spatial cognition // Cognitive linguistics. — Berlin : Wal-
ter de Gruyter, 2000. Ne 11—1/2. P. 17—41.

36. Taylor J. R. Cognitive grammar. — New York : Oxford
Univ. Pr., 2002. 621 p.

37. Taylor L., Scott R. Seating space in the Roman senate and
the senatores pedarii // Transactions and proceedings of the
American philological association. — Johns Hopkins Univ. Pr.,
1969. Vol. 100. P. 529—582.

38. Waag A. Bedeutungsentwicklung unseres Wortschatzes. —
Lahr : Moritz Schauenburg, 1901. 192 S.

39. Weinstock S. The image and the chair of Germanicus // The
journ. of Roman studies. 1957. Vol. 47. Ne 1/2. P. 144—154.

THE ORIGIN OF CONCEPTS “PRESIDENT” AND “IIPE3UJIEHT”

ABSTRACT. The article is devoted to the origin of modern concepts “president” and “npesudenm” in American and Russian concep-
tual systems. The research is carried out in accordance with the main provisions of St. Petersburg and Kemerovo scientific school of concep-
tual research and the achievements of Western cognitive linguistics in description of theoretical constructs. The analysis of representations
of the concepts, which required the study of the internal forms of cognate Latin lexemes praesidéns, praesés, praesidéo on the basis of classi-
cal Latin texts and the works of historians about the socio-cultural space of Ancient Rome, showed that the formation of concepts in the
historical and cultural contexts was due to the following cognitive mechanisms: the construal operation (perspective / situatedness), meto-
nymic and metaphorical shifts. The key word for understanding the concepts is the verb praesideo. The verb in its direct meaning is the result
of such conceptualization process as perspective/situatedness. The figurative meanings of the verb praesidéo appear after the metaphorical
shift: the source domain is the physical action performed by the Roman officials (physical domain), the target domain — actions of a social
nature (social domain). The pattern ACTION / EVENT / PROCESS — AGENT is observed in the metonymical transfer. Basically, the main
factor that influenced the genesis of the Latin concepts “praesidéns”, “praesés” and the modern concepts “president”, “npesudenmt” was
the existence of a special category of civil servants in Ancient Rome who had supreme power and performed a number of important political
functions.
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